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Und es geschah, als der Kénig Hiskia es horte, da zerril3 er seine Kleider und hiillte sich in Sacktuch und ging in
das Haus Jehovas.
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Und er sandte Eljakim, der tGber das Haus war, und Schebna, den Schreiber, und die Altesten der Priester, in
Sacktuch gehullt zu dem Propheten Jesaja, dem Sohne Amoz'".
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Und sie sprachen zu ihm: So spricht Hiskia: Dieser Tag ist ein Tag der Bedrangnis und der Zlchtigung und der
Schmahung; denn die Kinder sind bis an die Geburt gekommen, aber da ist keine Kraft zum Gebaren.
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Vielleicht wird Jehova, dein Gott, die Worte des Rabsake horen, welchen sein Herr, der Kénig von Assyrien,
gesandt hat, um den lebendigen Gott zu verhéhnen, und wird die Worte bestrafen, die Jehova, dein Gott, gehort
hat. Erhebe denn ein Gebet fiir den Uberrest, der sich noch vorfindet.
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Und die Knechte des Konigs Hiskia kamen zu Jesaja.
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Und Jesaja sprach zu ihnen: Also sollt ihr zu eurem Herrn sagen: So spricht Jehova: Furchte dich nicht vor den
Worten, die du gehort hast, womit die Diener des Kénigs von Assyrien mich gelastert haben.
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Siehe, ich will ihm einen Geist eingeben, dal er ein Gerlicht héren und in sein Land zurlickkehren wird; und ich
will ihn durchs Schwert fallen in seinem Lande.
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Und der Rabsake kehrte zurtck und fand den Kénig von Assyrien streitend wider Libna; denn er hatte gehort,
dal3 er von Lachis aufgebrochen ware.
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Und er hérte von Tirhaka, dem Kénig von Athiopien, sagen: Er ist ausgezogen, um wider dich zu streiten. Und als
er es horte, sandte er Boten zu Hiskia und sprach:
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So sollt ihr zu Hiskia, dem Koénige von Juda, sprechen und sagen: Dal3 dich nicht tdusche dein Gott, auf den du
vertraust, indem du sprichst: Jerusalem wird nicht in die Hand des Kénigs von Assyrien gegeben werden!


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1442.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7262.htm
https://biblehub.com/hebrew/7262.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8640.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm

misNT o o ey e by WY DRy Ty ommo v
die-Laender zu-alle Assyrien Koenige-von sie-taten welcher hoeren du siehe
H0776 H3605 H0804 H4428 H8085 H2009

Dwn oW ORIy
retten und-du ]DD‘WHH'?[
H5337

Siehe, du hast gehort, was die Konige von Assyrien allen Landern getan haben, indem sie sie vertilgten; und du
solltest errettet werden?

ol oS B £ o S w =1 S a7/ N 7/ S = i ox ook Emm 12
Pmf und-(*) ™ (%) Vater  verderben welcher die-Voelker Gott  sie retten
HO853 H1470 HO853 HO001  H7843 H0430  H0853  H5337
CWoN3 WY 1T T nFN
|Pwhna|  welcher  [1¥[  und-Soehne-von |37
H8515 H5729 H7530

Haben die Gotter der Nationen, welche meine Vater vernichtet haben, sie errettet: Gosan und Haran und Rezeph
und die Kinder Edens, die in Telassar waren?
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Wo ist der Konig von Hamath und der Kénig von Arpad und der Kénig der Stadt Sepharwaim, von Hena und Iwa?
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Und Hiskia nahm den Brief aus der Hand der Boten und las ihn; und er ging hinauf in das Haus Jehovas, und
Hiskia breitete ihn vor Jehova aus.
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Jehova der Heerscharen, Gott Israels, der du zwischen den Cherubim thronst, du allein bist es, der der Gott ist
von allen Kénigreichen der Erde; du hast den Himmel und die Erde gemacht.
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Jehova, neige dein Ohr und hére! Jehova, tue deine Augen auf und sieh! Ja, hore alle die Worte Sanheribs, der
gesandt hat, um den lebendigen Gott zu verhéhnen!
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Wahrlich, Jehova, die Kénige von Assyrien haben alle Nationen und ihr Land verwustet;
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und sie haben ihre Gotter ins Feuer geworfen, denn sie waren nicht Gotter, sondern ein Werk von
Menschenhanden, Holz und Stein, und sie haben sie zerstort.
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Und nun, Jehova, unser Gott, rette uns von seiner Hand, damit alle Kénigreiche der Erde wissen, dald du allein

Jehova bist!
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Da sandte Jesaja, der Sohn Amoz', zu Hiskia und lield ihm sagen: So spricht Jehova, der Gott Israels: Was du zu mir
gebetet hast wegen Sanheribs, des Konigs von Assyrien-

nons oMy e mie Ry TR TWN eI o 2

Jungfrau dir ].‘IJSJ‘?[ dir |73 ueber-ihn  HERR Wort welcher das-Wort dieser

H1330 H3932 H0959 H3068  H1696 H1697 H2088
3=l A =T L SR A o A =
Jerusalem Tochter bewegen Gift nach Zion  Tochter
H3389 H1323  H5128 H6726  H1323

dies ist das Wort, welches Jehova Uber ihn geredet hat: Es verachtet dich, es spottet deiner die Jungfrau, die
Tochter Zion; die Tochter Jerusalem schuttelt das Haupt dir nach.
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und-erheben Stimme erhoehen wer und-ueber |2 |2 wer (*).

H5375 H4310 H1442 H4310  HO853
N Wi oS T oI
Israel Heiliger zu deine-Augen von-Erhabenheit
H3478 H6918 HO0413 H4791

Wen hast du verhéhnt und gelastert, und gegen wen die Stimme erhoben? Gegen den Heiligen Israels hast du
deine Augen emporgerichtet!
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hinaufgehen ich Wagen Menge und-sie-sprach Herr |21 Knecht in-der-Hand
H5927 HO589  H7393 H7230 H0559 HO136 H5650 H3027
TR MR T mpfp new) 1=l v =Rk o7 Eign
[™wo3[  |man[  Zeder  |MMIP[  und-abschneiden  Libanon Innerstes Berge von-Erhabenheit
H1265 H4005 HO730  H6967  H3772 H3844 H3411 H2022  H4791
A e iBp oiw Riow
Karmel Wald Ende von-Erhabenheit und-kommen
H3759 H7093  H4791 H0935

Durch deine Knechte hast du den Herrn verhéhnt und hast gesprochen: "Mit meiner Wagen Menge habe ich die
Hohen der Berge erstiegen, das aulBerste Ende des Libanon; und ich werde umhauen den Hochwuchs seiner
Zedern, die Auswahl seiner Zypressen, und ich werde kommen auf seine dul3erste HOhe, in seinen Gartenwald.
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|3 Kanal alle |"av2|  Handflaeche |27MRY Wasser und-trinken |"n9p| ich
H4693 H2975  H3605 H6471  H3709 H4325 H8354 HO0589

Ich habe gegraben und Wasser getrunken; und mit der Sohle meiner Fil3e werde ich austrocknen alle Strome
Mazors."
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kommen nun und-bilden Osten von-Tage-von ich-tat (¥) fern hoeren nicht
H0935 H6258  H3335 H3117 H0853  H7350 H8085 H3808
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befestigt Staedte @81 Welle ]man'v[ und-sein
H1219 H1530 H7582 H1961

Hast du nicht gehért, dal3 ich von fernher es gewirkt und von den Tagen der Vorzeit her es gebildet habe? Nun
habe ich es kommen lassen, dal’ du feste Stadte verwustest zu 6den Steinhaufen.
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[P Feld  Jawy[ waren und-sich-schaemen erschrecken Hand |™%p[ und-wohnen
H3419 H6212  H1961  H0954 H2865 H3027  H7116  H3427

R WY M nil o TsD M
]rmp[ vor || [ Gras [hi7a|
H7054  H6440 H7709 H1406 H1877

Und ihre Bewohner waren machtlos, sie wurden bestlrzt und beschamt; sie waren wie Kraut des Feldes und
grunes Gras, wie Gras der Dacher, und Korn, das verbrannt ist, ehe es aufschiel3t.
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zu-mir  erzittern und-(*) ich-erkannte und-kommen und-herausgehen und-wohnen
HO0413 H7264 HO0853 H3045 HO0935 H3318 H3427

Und ich kenne dein Sitzen, und dein Aus-und dein Eingehen, und dein Toben wider mich.
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
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https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/4005.htm
https://biblehub.com/hebrew/1265.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3759.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4693.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7582.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7116.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3419.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/1406.htm
https://biblehub.com/hebrew/7709.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7054.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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|| und-ich-werde-setzen in-die-Ohren ging-hinauf |JIRYY zu-mir erzittern  weil
H2397 H0241
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in-ihr in-(*) welcher auf-dem-Weg und-umkehren Lippe ™| Zorn

H0935 H1870 H7725 H8193 H4964  HO639

Wegen deines Tobens wider mich, und weil dein Ubermut in meine Ohren heraufgekommen ist, werde ich

meinen Ring in deine Nase legen und mein Gebil3 in deine Lippen, und werde dich zurtuckfihren auf dem Wege,
auf welchem du gekommen bist.
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[orw[  der-zum-zweiten-Mal und-in-Jahr |"B0 der-Jahr essen Zeichen dir und-dieser
H7823  H8145 H8141 H8141 HO398  H0226 H2088
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Frucht essen essen  Weinberg und-pflanzt |M3P) saeen | own|  und-in-Jahr

HE529  HO398 H0398  H3754 H5193 H2232  H7992 H8141

Und dies soll dir das Zeichen sein: Man wird in diesem Jahre den Nachwuchs der Ernte essen, und im zweiten
Jahre was ausgesprof3t ist; und im dritten Jahre séet und erntet, und pflanzet Weinberge und esset ihre Frucht.
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Frucht und-tat ]nmrz‘v[ [waw| uebriggebliebener Juda Haus ]nw*ba[ und-hinzufuegen
H6529 H4295 H8328  H7604 H3063 H6413 H3254
TPVR7
nach-oben
H4605

Und das Entronnene vom Hause Juda, das Ubriggeblieben ist, wird wieder wurzeln nach unten und Frucht tragen
nach oben.
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HERR Eifer-von Zion  von-Berg ]nm*'vzn[ Rest
H3068 H7068 H6726  H2022 H6413 H7611

32
herausgehen von-Jerusalem denn
H3318 H3389

o mw TbEp  ninge
*) diese du-tust der-Heerscharen
H2063

Denn von Jerusalem wird ein Uberrest ausgehen, und ein Entronnenes vom Berge Zion. Der Eifer Jehovas der
Heerscharen wird solches tun.
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die-Stadt zu wird-kommen nicht Assyrien Koenig zu HERR sprach so darum
HO413  HO0935 H3808  H0804 H4428 HO413  H3068 HO559  H3541

i N oW N yn ooy R Ny e

ausgiessen und-nicht Schild |77 und-nicht |y Name |79 und-nicht dieser

H8210 H3808 H4043  H6923 H3808 H2671  H8033 H3808 H2063

TRP0 TR
7555 ueber
H5550

Darum, so spricht Jehova von dem Kénig von Assyrien: Er soll nicht in diese Stadt kommen, und er soll keinen
Pfeil darein schie3en und keinen Schild ihr zukehren, und er soll keinen Wall gegen sie aufschutten.


https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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nicht dieser die-Stadt und-zu er-kehrt-um in-ihr kam  welcher auf-dem-Weg
H3808  H2063 H0413 H7725 H0935 H1870

ST TN Nﬁ\::
HERR  Spruch wird-kommen

H3068  H5002 H0935
Auf dem Wege, den er gekommen ist, auf dem soll er zurtickkehren und soll in diese Stadt nicht kommen, spricht
Jehova.
72D R Mppt MWD oMM Teno op omEn 3
Knechte-von David und-um-willen um-willen retten dieser die-Stadt ueber ||
H5650 H1732  H4616 H4616 H3467 H2063 H1598
°

(*)

Und ich will diese Stadt beschirmen, um sie zu retten, um meinet-und um Davids, meines Knechtes, willen.
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|@mmwn|  |NP[ Assyrien  |Ta3|  und-er-schlaegt HERR  Bote  und-er-ging-heraus
H8084 H3967  HO0804 H4264 H5221 H3068 H4397  H3318
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Tote =g alle  und-siehe in-Rind und-frueh-aufstehen tausend und-fuenf
H4191 H6297 H3605 H2009 H1242 H7925 HO505 H2568

Und ein Engel Jehovas zog aus und schlug in dem Lager der Assyrer hundertfinfundachtzigtausend Mann. Und
als man des Morgens frih aufstand, siehe, da waren sie allesamt Leichname.
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|mM3]  und-er-kehrte-um  Assyrien Koenig Sanherib und-er-kehrte-um und-er-ging |YoM|
H5210 H3427 H0804 H4428 H5576 H7725 H3212 H5265

Und Sanherib, der Kénig von Assyrien, brach auf, und er zog fort und kehrte zurlick und blieb in Ninive.
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seine-Soehne  |[I¥NTWI |79M7NY  sein-Gott |7703 Haus  anbeten er und-es-geschah
H8272 HO152 H0430 H5268 H7812 H1931  H1961
ol i N ! R ol Y 3773 =
|7°8| und-herrschen |98 Land entkommen und-der-was mit-dem-Schwert schlagen

H0634 H0780 HO776  H4422 H1992

H2719 H5221
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(*) unter baut imadl
H8478 H0634

Und es geschah, als er sich niederbeugte im Hause Nisroks, seines Gottes, da erschlugen ihn Adrammelek und

Scharezer, seine S6hne, mit dem Schwerte; und sie entrannen in das Land Ararat. Und Esar-Haddon, sein Sohn,
ward Konig an seiner Statt.
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https://biblehub.com/hebrew/1598.htm
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